
براساس نگره كريم قرآن  يانگاريبشر
  ي افعال گفتار 

  شبستري)  ي مجتهدختشنانگره قرآن  بررسي و نقد(
  ١٢/١١/١٣٩٧تاريخ تأييد:   ١٢/٥/١٣٩٧تاريخ دريافت: 

  *نيشاكر درضايحم  _____________________________________________________  

  چكيده

  ه يـنظر   ژه ي و ه معاصر، ب   ي فلسفه زبان   هاي نگره   اي بر پاره   ه ي با تك   ي شبستر   محمد مجتهد 

  ونـد متعـال گفتن خدا برگرفته است كه براساس آنها سخن   ي هاي ه ج ي نت   ي افعال گفتار 

بـا بشـر مسـدود   ي و  ي ه، باب مفاهمه زبان كرد  ناممكن  ي رسال  ي وح  راه  از  انسان  با  را 

  ي هـلا ا كـلام    توانـد ي نم   قـرآن گمانه آن است كه    ن ي روشن ا  جه ي . نت شود ي انگاشته م 

بـه   ي نگـاه  تـا  م ي هسـت  آن  اسـت. اكنـون بـر  ي بشر  ي كلام  ا بلكه در لفظ و معن   ، باشد 

  ي چگـونگ   و   افكنـده   ، ي شبسـتر   شناسـي قرآن   گاه ه يـتك   ن ي تر فلسفه زبان معاصر، مهم 

  . م ي را بازكاو   ي و   انگارانه ي بشر   شناختي دلالت آن بر نگره قرآن 

  .يشبستر مجتهد ،ي، فلسفه زبان، افعال گفتاركريم قرآن : يديكل واژگان

  
  . ) shakerinh@gmail.com(   ي اسلام   شه ي پژوهشگاه فرهنگ و اند   ار ي دانش   . * 
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  بيان مسئله

از زبـان  يبـا داشـتن معنـا و مفهـوم فقـطبر آن است كـه  يشبستر  محمد مجتهد

 مجتهـد( امـور داشـت نيـوگو، مفاهمه و ماننـد ااز كلام، گفت يتصور  توانيم

بـه شـرح  يشدن مطلب به نقل سخنانروشن يبرا يو  .)٩٢ص  ،١٣٨٦شبستري،  

زبان و مقومات  تيماه ينظر وپرداخته كه به) Albert Keller( آلبرت كلراز  ريز

  :كنديم انيآن را ب  يقطع

 ــانســان پد   له ي وس ــاظهارات است كــه به   ي ها از شكل   ستم ي س   ك ي زبان   آمــده و    د ي

  * تا با آن خود را اظهار كند،   كشد ي م   ش ي را پ   ستم ي س   ن ي است. انسان ا   افته ي تكامل  

را بــا آن   خود  ي ها خود مفهوم سازد، شناخت   ي و آنها را برا   گران ي د   ي خود را برا 

 ــانواع گوناگون بــا واقع   ه را از آن آگاه سازد و ب  گران ي نظام ببخشد و د  چــالش    ت ي

  .)٢٥& ٤٦-٤٢.pp ,١٩٨٩ ,Albert Keller: همان به نقل از (   د ي كند و با آن كنار آ 

  :كندينقل م  گونهنيآنگاه مقومات زبان را ا يو

 ــقــوام پ **از شكل اظهارات) با پنج «محور»  يستميمثابه س(بهزبان   : كنــديم داي

 ــمحــور شــنونده  رد؛يگ يمسرچشمه  يكه زبان از و  ندهيمحور گو  آدرس كــه  اي

 گــاهيكــه جا  kontextمتن مــتن    ايمتن    نهيمحور زم  ؛شوديمتوجه م  يزبان به و

تفــاهم   لهيوس ــ  كي  هاآن  انيمحور جماعت و اهل زبان كه زبان در م  ؛زبان است 

 كنــديم  اني ــمشترك و زبان همه آنهاســت و محــور «محتــوا» كــه زبــان آن را ب

  
پــذير و مبتنــي بــر ايــن تعبيــر قابــل تفســيرهاي متفــاوتي اســت كــه برخــي از آنهــا نقاش. *

 معذوريم.باشد اما به جهت رعايت اختصار از بررسي آنها اي ميهاي قابل خدشهفرضپيش
رومـن    ، مثــال   ي بــرا   ؛ ســت ي ن   ي و فلسفه زبان وحدت نظر   شناسي زبان در زبان   ي محورها   باره در .  **

  كه   داند شناس روسى، شش عنصر را در هر ارتباط زبانى دخيل مى ) زبان م ١٩٨٢  -   م ١٨٩٢(   ياكوبسـن 
  . ) ٦٥ص   ، ١٣٧٠  احمدى، :  به ك . زمينه (ر  آوايى،   علايم   رمز،  تماس،   گيرنده،  پيام،   فرستنده، :  از   عبارتند 
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  .)٩٣، ص١٣٨٦شبستري،   مجتهد(

درباره زبان كـه   يفلسف  هايهملاحظ  نيا  رديگيم  جهيسپس نت  يشبسترمجتهد  

 كيـكه زبان    كنديزبان دارد روشن م  لسوفانيف  انيطرفداران را م  نيشتريامروز ب

 ييدر جـا فقـطو  گونـاگون داردو اركان و مقومـات   است  يجمع  يانسان  دهيپد

از  يفقدان بعض باكه همه آن اركان و مقومات موجود باشند و    كنديم  دايتحقق پ

  .(همان)  شوديم  يمنتف يآنها، زبان به كل

 نيتگنشــتايو »يزبــان يهــاي«بــاز هيــهــم بــه نظر اياشــاره يشبســترمجتهــد 

))١٨٨٩-١٩٥١( Wittgenstein(* ي«افعــال گفتــار هيــو نظر« )Speech Acts( 

 يزبـان وحي هانگره نيداشته و براساس ا **)John Langshaw Austin( نيآست

 گريو د  ندهيرا فاقد گو  يو  يزبان  يرساناميو پ  وند متعال گفتن خداسخن  يعني

  .انگارديو نامحصل م معنايب  يامر  جهيمقومات زبان و در نت

و    شـمندان ي از نظر اكثـر اند   د ي جد   ه شود كه در فلسف   ي بر آن م   گر ي د   ي در جا   ي و 

از   اي اسـت و آن مجموعـه  ي زبانِ انسـان گفتـار شـفاه   ي اصل   ه زبان، نسخ   لسوفان ي ف 

  سـت؛ ي ن  كنند ي سلسله معناها دلالت م  ك ي و بر  آورد پديد مي آنها را  ي ها كه كس نشانه 

و   الوگ يـد  وسـيله به است و معنـا  act ا ي » ي انسان  ت ي «فعال  ك ي  ي بلكه هر گفتار شفاه 

  *** . ) ١٣٩٣  ، ي مجتهد شبستر (   شود ي ساخته و پرداخته م   نده ي شنونده با گو   ي همراه 

  
 .تحليلي داشته است هفلسف هايدر تحول مهميتبار كه نقش فيلسوف بريتانيايي اتريشي. *

  .دانشگاه آكسفورددر فيلسوف زبان انگليسي و استاد فلسفه اخلاق . **
 يانگاريناظر به بشر  ميمستق  طوربه  را  يسخنران  ني ا  يشبسترمجتهد  گفت است    اني شا.  ***
 يله رابطه تنگــاتنگئ مس  ني شده در آن با ااز مطالب طرح  يبرخ  اما  نكرده است  رادي اكريم  قرآن  

  ).http://mohammadmojtahedshabestari.com( رديآن قرار گ يمبنا توانديداشته و م
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زبان معاصـر،   لسوفانيف  يهابر نگرش  فراواني  هيتك  يشبسترمجتهد  اكنون كه  

براساس آن سامان   يخود را تا حد  دگاهيكرده و د  يافعال گفتار  هيبر نظر  ژهيوهب

 اسـترو لازم  نياز ا  ؛ديرا واكاو  يو  دگاهيد  ديد  نيكه از هم  طلبديداده است، م

مجتهــد   دگاهيدلالت آن را بر د  سپسانداخته    هينظر  نيفشرده بر ا  يكه ابتدا نگاه

انگاشـتن يبشر جـهياز مقومات زبـان و در نت  يهكلام الا   يانگاريدر ته  يشبستر

  .شود  يابيارز  كريمقرآن 

  ي نگره افعال گفتار 

آن را عرضه   نيجان آستدرباره زبان است كه    يفلسف  ياهينظر  يافعال گفتار  هنگر

منتشر  How To Do Things With Wordsبه نام  يكرده و پس از مرگش در كتاب

فعـل   يارتبـاط زبـان  نياديكه «واحد بن  باشدمي  نينگره ا  نيا  ياساس  يشد. مدعا

نكتـه   نيابر    استراوسن  زين  نيآستاز    شيپ  .)١١٦، ص١٣٨٥(سرل،    است»  يگفتار

 يو دستور زبان  يساختار نحو  راهاز    فقطجمله را    توانيانگشت نهاده بود كه نم

 يهـاكنشمثابه رفتـار و  به  ديرا با  يزبان  ريكرد. در عوض تعاب  ليو تحل  نييآن تب

 گونـاگوني  يكارهـا  تواننـديم  يزبـان  يچه آنان با گفتارهـا  د،يبررس  شورانيگو

  . )٥٣٧.p ,١٩٧١ ,Rosenberg and Travis(  انجام دهند

آن در    م ي و تنظـ  ق ي و تنسـ  ي افعـال گفتـار  يه نظر  ي و مباد  ي مبان  ان ي حال ب  ن ي ع  در 

بـر   ي سخن  ي ا نده ي بر آن است كه چون گو  ي است. و  ن ي جان آست دار  مرتبه نخست وام 

  : دهد ي انجام م  ر ي كند، سه عمل متفاوت به شرح ز را ادا   هايي آورده و جمله  ان ي ز 

  . ) Locutionary act(   معنادار   اي بر زبان آوردن و اظهار جمله   ي عن ي   ؛ ي گفتار ) فعل  الف 

در  نــدهيكه گو  ييكارها يعني ؛)Lllocutionary act( ) فعل مضمون در گفتارب
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، التــزام و )Verdict(  كــردنحكم  ماننــد:  دهــديضمن سخن گفتنش انجام م

 ،يزي، خبر دادن از چ)Exposition(  دادنحي، توض)Commission(  تعهددادن

   .و ... يامر و نه  ش،يو ستا ريكردن، تقدپرسش

قسم  نيمنظور از ا ؛)Perlocutionary act( گفتار لهيوسبه اي يگفتار) فعل پساج

پديــد است كــه افعــال مضــمون در گفتــار در شــنونده    ييهاواكنش  اي  ريثأت

 ــ  ،مثال  يبرا  آورد؛مي شــنونده آن را   دهــديم  يزي ــخبــر از چ  نــدهيگو   يوقت

  .... و  شوديناخشنود م  اياز آن خشنود   كند،يم ب يتكذ اي قيتصد

را در   اشيو چـارچوب نظـر  هينظر  ني، اجان سرل  يشاگرد و  نيآستپس از  

ده، لـوازم و كـر انيب عبارت و معناو  در فلسفه زبان  يجستار  ،يافعال گفتاركتاب  

 يافعـال گفتـار هبر آن است كه نگـر جان سرلساخت.  دايآن را هو  يدادهابرون

 يخاصـ  يهايدئولوژيـا  اي  خاصاش  بندتخته  يعنياست    ريپذ و توافق  ريپذ شمول 

 ها،فلسـفه  بـه  التـزام  رغمو بـه  شـديانديآن ب  هدربـار  توانـديم  ينبوده، هـر كسـ

 ،يعبـدالله(  كنـديآن ممكـن م  گوناگون، وفاق بر سر  هاييقهو سل  هايدئولوژاي

  .)١١٩  –  ٩١، ص١٣٨٤

كمال   ايصحت و سقم    زانيم  ياست كه فارغ از بررس  دهينوبت آن رس  اكنون

 ياقتضـا اي. آميرا بازكاو شناسيدلالت آن در حوزه قرآن ،ايهينظر  نيو نقص چن

 گونـهاين،  كردهناممكن    يامر  وند متعال گفتن خدانگره آن است كه سخن  نيا

 يهـالا   مكلا  كريم  قرآن  نكهيبر ا  يمبن  خيمسلمانان در طول تار  يبا نگرش اجماع

 نياز اسـاس چنـ  ايـدارد در تعـارض اسـت    يسرشت زبان  يرسال  ياست و وح

بـودن يهو الا  ونـد متعـال خدا يينداشته، متضمن مخالفت بـا سـخنگو  يدلالت

 يادهايو بن يكه اركان اساس  طلبديم  بارهين. در استيدر لفظ و معنا ن  كريم  قرآن
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 وكـرده و نقـش    انيـرا ب  يشبســترمجتهد  مستندات    گريو د  يافعال گفتار  هينظر

  .ميجو كنوجست  وند متعال خدا  ييرا بر سخنگو كيدلالت هر  

  آن شناختيقرآن يهاو دلالت يافعال گفتار يادهايبن

  به شرح زير است:افعال گفتاري  نگره   نظري  يترين اركان و بنيادهااساسي

  )Expressibility( يرپذيانياصل ب. ١

 يشـدنانياسـت ب  ياست كه هر آنچه قصدشـدن  نيا  يركن افعال گفتار  نينخست

 يالفـاظ و عبـارات   وسيلهبهكه نتوان آن را    ستين  يمقصود  يپس معنا  ؛هست  زين

 انيـاز ب  يفقر واژگان  اي  ينحو  ،يبه لحاظ صرف  ياگر زبان خاص  ي. حتكرداظهار  

 ،١٣٨٥سـرل،  (  و بـارور سـاخت  يآن را غنـ  توانيمقاصد ناتوان باشد، م  يبرخ

  .  )١١٣ –  ١١٢ص

عنصر قصـد اسـت.   ياز عناصر مهم در مفاهمه زبان  يكيانگاره    نياساس ابر

ونـد خدا  ييسـخنگو  يبـرا  اندتويم  يكه چه مانع  دآييم  ديپد  پرسش  نياكنون ا

  وجود داشته باشد؟ بارهيندر ا يوح  يانگاريبشر  به ناچارو   متعال 

كـه  ستين نيوجود داشته باشد، جز ا  ياگر مانع  گفتهپيش  نظر داشت نگره  با

نتوانـد در قالـب زبـان   ايـرا قصـد كنـد    ينتواند معنا و منظور  متعال   خداوند

قـادر بـه قصـدكردن و كاربسـت  ياگـر و امـا آن را اظهـار كنـد يخاص  يوضع

 پديدسـاختن  يبـرا  يجهـت مشـكل  نيـباشد از ا  يبه هر شكل  ،يزبان  هاينشانه

و اظهار كلمات   يقادر به قصد معان  وند متعال داخ  اي. حال آستين  يرابطه زبان

قصـد و اظهـار آنچـه   مياست كـه بـدان  نيله در گرو ائمس  نينه؟ حل ا  ايهست  
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 خداونـد  يهايژگيكه و  دياست و سپس د  يچه امور  ازمنديداشته و ن  ياقتضائات 

  دارد: يو اقتضائات چه نسبت هايژگيبا آن و  متعال 

تابع شعور و ادراك است و بدون شعور قصــدكردن  زياز هر چ  شيقصد ب  )الف

نازل شعور  هايهبسا در درجاست. چه  ريناپذمعنا و امكانيو منظور داشتن ب

 هايهدر درج ــ  اما  نباشد  رپذيامكان  ميو مفاه  يقصد انتقال معان  زين  يو آگاه

هست و آثار آن واضــح و  يتوانش نيچن گمانبي يمانند شعور انسان  يبالاتر

علــم مطلــق و  متعــال كه خداوند مدانييم  گري. از طرف دباشديآشكار م

 گــريآن اســت و د  نيبلكــه ع ــ  يدرجه ممكن شعور و آگــاه  نيبالاتر  يدارا

 ــنــدارد كــه انســان در ا  ادارند و معن  يهر چه دارند از و  زيشعورمندان ن  ني

و  شــعوردرجــه  نيكه بالاتر ييخدا نيبنابرا ؛برتر باشد ياز و  يوصف كمال

  داشته باشد.  يانيقصد افهام كند و منظور ب توانديرا دارد م يآگاه

و  ياز اعتبــارات زبــان يآگاه ازمندين يياز سو  زين  يزبان  هايكاربست نشانه  )ب

از   نبنــابراي  ؛هاســت اظهــار آن نشانه  يبــرا  يجهاز و ابزار كاف  گريد  ياز سو 

ابرازكننــده   يابزارهــا  گريو از طرف د  باشدمي  يله تابع آگاهئمس  نيا  يطرف

بــر زبــان و   حــاكماز قواعــد    يمورد بــالا آگــاه  مانند  ياست. به لحاظ علم

 ــاز ا  و  ســت يخارج ن  يهاز علم مطلق الا  يزبان  هاينشانه  يجهــت مــانع  ني

  وجود ندارد.  وند متعالخدا  ييسخنگو   يبرا

م ي ــعلا يو بــه عبــارت يو نوشــتار يبه دو صــورت گفتــار  يزبان  يهانشانه  )ج

 ينوشتار  يهامانند صورت  يداريم دياصوات و آواها و علا  يعني  يداريشن

هــم قــادر بــه   باشــدميكه قادر مطلــق    قابل اظهار است و خداوند متعال

 آن ياست و هم قادر به اظهار كتب يزيدر هر چ  يزبان  هاينشانه  يياظهار آوا

كه انسان را قادر به وضع قواعد ي  و  گري. به عبارت دگوناگون  هايدهيدر پد

 ياول  قيآن كرده است، به طر  يو نوشتار  يو اظهار گفتار  يزبان  هايو نشانه
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از   مــانعي  و  اســت   هاي گونــاگونشكل  به  هاآن نشانه  ديقادر به تول  زيخود ن

  .شوديتصور نم يجهت بر سر راه و نيا

  معنا تابع قصد و قرارداد. ٢

  و معنـا  ي هـا افعـال قصـد كنش  ن يـاسـت كـه ا  ن يـا  ي افعـال گفتـار   ي مبان   گر ي از د 

 )Meaning (   جمله   ي دارند. معنا   )Sentence meaning (   ي و قـرارداد   ي وضـع   ي امـر  

  اسـت   ي زبـان   ي سو تابع قراردادهـا  گر ي و از د  نده ي قائم به قصد گو  يي است كه از سو 

  . ) ١١٩ ـ٩١، ص ١٣٨٤  ، ي عبدالله   / ١٦٧  و   ١٠٧ ـ١٠١ص ص   ، ١٣٨٥: سرل،  به (ر.ك 

  متعـال   خداونـد   يي بر سر راه سـخنگو  ي مانع  ز ي جهت ن  ن ي از ا  رسد ي نظر م به 

از    ي اسـت و چنانكـه گذشـت آگـاه   ي تابع آگاه   ي له از طرف ئ مس   ن ي وجود ندارد. ا 

  ي هـحكمـت الا  گـر ي . از طرف د ست ي خارج ن   ي ه از علم مطلق الا   ي زبان   هاي نشانه 

 )Special Language( ي خود از زبان اختصاص   ام ي رساندن پ   ي كه برا   كند ي اقتضا م 

 يزبـان يها مطـابق بـا قراردادهـابا انسـان توانديم يرو ونينكند. از هم  هاستفاد

اسـت و   گونـهنيهم  قيـدقطور  بـه  يلسـان  يو وحـ  دگويسخن    آنان  نيمعهود ب

 هايو نشـانه  يمراد و مقصـود خـود را در قالـب زبـان وضـع  متعال   خداوند

  .كندياظهار م  هاانسان  انيشده در مشناخته

مقومـات زبـان در   يشبســترمجتهــد  است كـه از نظـر    نيا  ييمانع ادعا  يگانه

و   ميطور مسـتقبه  وند متعال خدا  رايوجود ندارد ز  متعال   خداوند  ييسخنگو

آن  زيـن يو ميمستقريغ يرساناميلازمه پ ييو گو  دگوييرودررو با مردم سخن نم

رابطـه   ياز مطلـب نداشـته و تـوان برقـرار  يدرك  يرسانامياست كه واسطه در پ

زبـان   راهو انسـان از    وند متعال ارتباط خدا  اساساً  به ناچارنداشته باشد.    يزبان
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باره به شـرح نيدر ا  يو  اني. برديپذ يصورت نم  اينبوده و مفاهمه  يبرقرار شدن

  است:  ريز

 لهيوس ــمــن به  يبــرا  ياژهي ــطور وبــه  ،ينيّمع  يالفاظ و معان  ديبگو   ياگر شخص

مخاطبان بخواند   يسپس آنها را برا  شوديفرشته قرائت م  طور مثالبه  ياواسطه

در  ســتم،يجملات مــن ن نيا ندهيگو  ديكند و بگو   يبلندگو معرف  فقطو خود را  

وجــود   يه»ايقيدعلــم اصــول «دلالــت تص ــ  نلمــاابه اصطلاح ع  ياحادثه  نيچن

 ــنخواهد داشــت چــون ا  ــ  نــده»يمخاطبــان «گو   يكــلام بــرا  ني  نينــدارد ... چن

از پنج محور تحقق زبان در آنهــا   كدامچيندارد بلكه ه  ندهيتنها گو نه  ييهاجمله

 ــ  ،طور مثــالبــه  زبــان  كياز    ييهانمونه  توانيو آنها را نم  ست يموجود ن  يعرب

 يكــلام اســت كس ــ نخست نده كلام كه ركن ي. واضح است كه مراد از گو شمرد

اســت  يكس ندهيآورد. مراد از گو  پديدبلندگو صدا را   اي  يكه چون طوط  ست ين

 ــنسبت داد و گفــت ا  يآن را به و  توانيو م  ديرا فهم  يسخن و  توانيكه م  ني

  ).٩٢، ص١٣٨٦  ،يشبستر  مجتهد( ديگو يسخن را فلان شخص م

 يقصد بـه زبـان  يآگاه و دارا  ايندهيگو  يكه از سو  يكلام  ديپرس  ديبا  اكنون

وكاسـت مـردم بـدون انـدك كم  يبرا  ينازل شده و و  دهيبرگز  يبر انسان  يبشر

در  يشبســترمجتهــد  فـرضشيپـ شـود؟يم يتلق ندهيرو فاقد گواز چه  خوانديم

بلندگو فقـط   اي  يطوط  مانندصورت واسطه در كلام    نياست كه در ا  نيا  بارهنيا

معاصـر،   يفلسـفه زبـان  هـايكه براساس نگره  يدر حال  ؛آوردپديد ميرا    ييصدا

باشـد و بخواهـد داشـته  است كـه قصـد و منظـور    يكس  يدر رابطه زبان  ندهيگو

و   ياسـت كـه طـوط  يدر حال  نيا  ؛كند  ميتفه  يرا در قالب اعتبارات زبان  ييمعنا

صـورت  نيـپـس در ا ؛معنا هسـتند نرك نينبوده و فاقد نخست  ورشيبلندگو گو

كه فـرع آن اسـت   زيمقومات زبان ن  گريد  به ناچاروجود ندارد و    ايندهيگو  چيه
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  است:  ريپنداره به شرح ز نيا  هاياز اشكال   ايمحقق نخواهد شد. پاره

آشكارا گرفتار مغالطه شده است. براساس چـه   نجايدر ا  يشبستر  مجتهد)  الف

امانـت كامـل نقـل كنـد و   تيـبا رعا  يگريد  طرفرا از    ياميپ  ياگر كس  يمنطق

فـرض   ييبلنـدگو  ايـ  يطـوط  ماننددر آن روا ندارد    يشيكاست و افزاواندك كم

را   مـلاتآن ج  ينداشـته و معنـا  ياز سخن و اعتبـارات زبـان  يكه درك  شوديم

مشـاهده   نيرا در افـق مبـ  يانيـوح  قيحقا  ياز طرف  اكرم  براميپ  فهمند؟ينم

درك   دهيآنچـه را شـن  ياهل زبان است و معان  يخود انسان  گرياز طرف د  *كرده،

و در موارد لزوم بـه  دگويياست باز م  دهيگونه كه شنو سپس آن را همان  كنديم

  .كنديرا برطرف م  اطبانمخ  هايو ابهام  پردازديم زيآن ن  ريو تفس  نييتب

كـه   ميفـرض كنـ  ييبلندگو  اي  ين طوطمانندرا    اكرم  امبريفرض پبه    )ب

 ايـ  فهمـديآن جمـلات را نم  ينداشته و معنـا  ياز سخن و اعتبارات زبان  يدرك

 يجسـم  ايـ  يطـوط  كيـنازل شده را ما از زبـان    اكرم  امبرياصلا آنچه بر پ

از   يبرخـ  يصـورت   نيشك در چنـيب  آمد؟يم  ديپد  يچه اشكال  ميدشنييجامد م

ن أشــ گــريد ،مثــال  يبــرا ؛رفــتينبــوت از دســت م يو كاركردهــا هــاژهياروك

مسـدود   يباب مفاهمه به كل  اياما آ  افتيي... تحقق نم  امت و  يرهبر  ،يگرنييتب

 سـتين نيچنـ خواهـد شـد؟ لزومـاً يتلق ندهيفاقد گو شديم دهيه و آنچه شندش

اگر ما به هـر   شكبياست.    يگريد  هايانگاشته  و  هادانستهله تابع  ئمس  نيبلكه ا

 ميكشف كنـ يگريبه كمك مقدمات د راه نياز هم اي  ميبدان  پيشاز    يگريد  ليدل

  
  ).٢٣ ر،ي تكو» (وَ لَقدَْ رَءَاهُ باِلْأفُُقِ المُبِينِ. «*



 

١٢٥ 

 
شر

ب
ي

ار
نگ

ا
 ي

كر
ن 

رآ
ق

 مي
ار

گفت
ل 

عا
 اف

ره
نگ

س 
سا

را
ب

ي  

خواسته اسـت بـا   يليكه به هر دل  باشدميآگاه    ايندهيگو  اميپ  مشنوييكه آنچه م

خود را بـه گـوش مـا برسـاند، دلالـت   اميپ  ايلهيوس  نيصدا در چن  پديدساختن

... حاصـل  و نـدهيزبـان ماننـد گو قومـاتبرقـرار شـده و م هيقيو تصـد  هيميتفه

 يابزارهـا  راهرا از    گـرانيد  يهااميما پ  گوناگوندر موارد    كهطور  همان.  شوديم

. مشـوييدلالت م  ندهيكرده و به مقصود گو  افتيدر  يداريو د  يداريشن  يرسانش

در  يـيآوا ميـعلا وسـيله پديدسـاختنبه متعال  خداوند زين يموارداز قضا در  

 ميـآن علا  دنيرسانده و آنان بـا شـن  امبرانيخود را به گوش پ  امياجسام پ  يبرخ

سـنخ  نايـ از. انـدبرده يپ يصداها را شناخته و هم به مقصود و  پديدآورندههم  

در درخـت:   ييآوازا  راهاز    يحضرت موسبا    وند متعال گفتن خدااست سخن

إِنِّي أَنَا   منَِ الشَّجَرةَِ أنَْ يا مُوسى  اركََةِفَلَمَّا أَتاها نوُدِيَ مِنْ شاطِئِ الْوادِ الْأَيْمَنِ فِي البُْقْعَةِ الْمُب«

در مقومـات زبـان   يانـدك خللـ  امبريپ  ينقش رسانش  نيبنابرا  *؛»اللَّهُ رَبُّ الْعالَمينَ

و هـم مسـلمانان   اكـرم  امبريهم پ  خيطول تاررو در  نياز هم  آورد؛پديد نمي

بـوده، بـا آن   ليـاق  يآن دلالت زبان  يدانسته و برا  يهكلام الا   نيرا ع  كريمقرآن  

 نـده،گوي ركـن بـر افـزون. اندقرار داده يارتباط برقرار كرده و مورد فهم و بررس

جماعت و اهل )،  Kontextمتن (  نهيمقومات زبان مانند: شنونده، محتوا، زم  گريد

 يرسـاناميچنانكه در هـر پهم ؛حضور دارد  امبريپ  يدر نقش رسانش  زي... ن  زبان و

  . ستين يمختصر حاجت نيآن در ا  لياست و به شرح و تفص  گونهنيبا واسطه ا

بنـابر  هيقيدلالت تصـد  يبر نف  يليمثابه دلكه به  يشبسترمجتهد  از    يگريد  انيب

  
راستِ وادى، در آن جايگاه مبارك، از آن درخت ندا داده  طرفپس چون به آتش رسيد، از  .  *

 ).٣٠قصص، (شد كه: «اى موسى، منم، من، خداوند، پروردگار جهانيان» 
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  است:  ريآورده شده به شرح ز  كريم بودن قرآنيهالا 

قرار اســت كــه  نياز ا ت يوضع يمورد نيكه در چن شوديمعلوم م  قينظر دق  «با

دارد و  نــدهيگو  كي كنديمنتقل م يجملات كه و  نياش، ابنابر تجربه  ينب  يبرا

 ــا  يمخاطبان نب  ي... اما برا  فرشته است   ايآن خدا   نــدارد.   نــدهيجمــلات گو   ني

 يبــا و  يكس ــ  اي ــگذرد. آيچه م  يبدانند كه در درون نب  تواننديمخاطبان كه نم

 د؟ي ــگو يچگونــه ســخن م  د؟ي ــگو يســخن م  يبا و  يچه كس  د؟يگو يسخن م

  ).٩٣، ص١٣٨٦شبستري،   مجتهد(

و   ليـبراساس چـه دل  نكهيمخدوش است، از جمله ا  ياز جهات   زيپنداره ن  نيا

 مياست كه بـدان  نيا  يو تحقق رابطه زبان  يعنادارشرط م  يكدام نگره فلسفه زبان

 هايلفـهؤباشد حدود و ثغـور و م  نيو اگر چن  گذرد؟يرسان چه ماميدر درون پ

اعـم از  نـده،ياست كـه گو نيادارد  تياهمباره نيآنچه در ا  ست؟يچ  يآگاه  نيا

سـخن  يزبان هايباشد، براساس قواعد و نشانه يگريد ايسخن خود   انگريآنكه ب

 حتـي.  بدانـد  هارا قاصد افِهام و انتقال مـدلول آن نشـانه  يو  زيو شنونده ن  ديگو

 ايـ  ميصـادق بـدان  يمخبـر  ايـ  يخود به لحاظ خبر  اتيرا در مدع  ندهيگو  نكهيا

 امبريـپ يمنـان بـا اسـتناد بـه ادعـاؤرو منينـدارد. از همـ لهئدر مس يدخل  ميندان

  شـان ي كـرد برا ي آن حضـرت را اثبـات م   ي و مخبر   ي كه صدق خبر   ي ل ي دلا   اكرم

را بر آن حضرت قرائـت كـرده    وند متعال كلام خدا   ي ه كه فرشته الا   شد ي روشن م 

  مخالفـان .  اسـت   گفتـه بـاز    وي   ي را برا   وند متعال آن كلام خدا   ن ي و آن حضرت ع 

  ق ي حقـا   گـر ي را قبـول داشـتند، نـه فرشـته را و نـه د   ي كه نه وحـ  ز ي ن   ي و كسان   امبر پي 

دچـار تـوهم، در فهـم    ا يـرا دروغگو نگاشته    امبر ي را، اعم از آنكه نعوذ باالله پ  ي آسمان 

  . كردند ي گو و محاجه م و گفت   ي بوده و با و   ك ي شر   گران ي با د   اكرم   امبر ي كلام پ 
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  يافعال گفتار  يچندگونگ . ٣

 ،يارتباط زبـان  پديدساختن  يگفتن و به عبارت سخن  يافعال گفتار  هيبراساس نظر

 )Utterance act( محضِ اظهـار يها را نه براواژه رايز ستيها نواژه يصِرف ادا

ــد د ــدف مقاص ــه ه ــه ب ــريك ــد:  يگ ــحكامانن ــل)Referring act( تي  ، حم

)Propositional act/ Predicating act( ييِبار محتوا و )Content(  جمله ماننـد :  

 )Illocutionary act( ... كه همان فعل مضمون در گفتار   و   ي امر، نه   ف، ي اخبار، توص 

 كمدسـت  زمـانهر جملـه هم  يبا ادا  ايندهيهر گو  نيبنابرا  ؛ميبريكار مهاست ب

 يفعل پساسـخن  ،يفعل در سخن  ،ي: فعل سخندهديانجام م  زمتماي  فعل  گونه  سه

كامل همان فعل مضمون  يو فعل گفتار  يواحد ارتباط زبان  اما  *سخن  لهيوسبه  اي

از  فرگــه، مقصود سرلنظر . به)٢٥.p ,١٩٦٩ ,See: Searle, John( در سخن است

جملـه در بافـت  فقـطهـا «واژه نكـهيا يعنـي )Context principle( اقياصل سـ

اسـت كـه واحـد ارتبـاط  نيهمـ )..٧٣.p ,١٨٨٤ ,Frege( كنند»يم يگرتيحكا

كـه   باشدميكامل همان    هها بلكه جمله است و جملواژها و عبارتنه تك  يزبان

 /١٥٠ـ١١٧ص  ،١٣٨٥: سـرل،  به(ر.ك  ابدييكامل تحقق م  يفعل گفتار  كيبا آن  

اصـول   ماننـد  زيـن  ي. تنوع همزمان افعـال گفتـار)١١٩ـ٩١، ص١٣٨٤  ،يعبدالله

قد علـم   وند متعال گفتن خدابر سر راه سخن  يمانع  ابهمثبه  تواندينم  گفتهشيپ

 زمتماي  فعل  گونه  سه  كمدست  زمانهر جمله هم  يبا ادا  ايندهيهر گو  نكهيكند. ا

وبـار حمل  ت،يـحكا  ماننـد:  يها را به هدف مقاصـدواژه  نكهيا  زين  دهديانجام م

  
: بــهر.ك  شــتريب  يجهــت آگــاه(دارد    هــاييزي تما  سـرلو    نيآسـتشده در نگــه  ادي سه كنش  .  *

 .)١١٩ – ٩١، ص١٣٨٤ ،يعبدالله
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بـر فـرض  ؛ميبـريكار م... بـه و يامر، نهـ ف،ياخبار، توص  :جمله مانند  ييِمحتوا

قابل انطبـاق اسـت. بـه عبـارت   زين  وند متعال خدا  ييگوهمه بر سخن  تصح

عملكـرد كـاربران  ليـداشته و بـه تحل يفيجنبه توص طور عمدهبه  امور  نيا  گريد

واحـد  نكـهيا زيـبشـر. ن ايـباشـد  وند متعال چه آن كاربر خدا  پردازد،يزبان م

است كه بدون جملـه رابطـه    ن ي ا   انگر بي   ها، جمله است، نه واژه   ي ارتباط زبان 

انگـاره اگـر    ن يـ. براساس ا شود ي محقق نم   ي برقرار نشده و فعل گفتار   ي زبان 

بـه    د يـها برقـرار كنـد نبا با انسـان   ي بخواهد ارتباط زبان   ز ي ن   متعال   خداوند 

  فقـط   كاربست جمله   نكه اي   اما   كند   بسنده   ها عبارت   و   ها واژه صرف اظهار تك 

از كـاربرد آن نـاتوان    ونـد متعـال قرار گرفته باشد و خدا   ها انسان در قباله  

  .ست ي گمانه ن   ن ي باشد مدلول ا 

  معنا فعل مضمون در گفتار. ٤

بـه محـض  م،آورييبر زبان مـ  يخاص، سخن  طيبا فرض شرا  يوقت  سرلدر نظر  

 يدر انتقـال مقصـود خـود بـه و  م،ييبگـو  مخـواهييشنونده بفهمد چـه م  نكهيا

ثر فعل مضمون در گفتـار اسـت، نـه انگره معنا راجع به    ني. در امياشده  ابيكام

است   يكاف  يزبان  باطارت   يبرا  ندهيمراد گو  صيتشخ  نيبنابرا  ؛أثر حاصل از گفتار

 يثـر ناشـانشان دهد؛  يالعملچه عكس  ندهيكه شنونده پس از فهم مراد گونياما ا

ــت ــار اس ــ از گفت ــا يو نقش ــدارد يدر معن ــه ن ــه(ر.ك جمل ــرل، ب  ،١٣٨٥: س

  .  )١١٩ـ٩١، ص١٣٨٤  ،يعبدالله  /١٠٩ـ١٠٧ص

بر اختصاص به انسـان نداشـته و بـر هـر كـاربر قاصـد   يدلالت  زيگمانه ن  نيا

اگـر  هيـنظر نيـطبـق ا گريانسان. به عبارت د ايخدا باشد    د،آييصادق م  ييمعنا
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 يكنـد مفاهمـه زبـان  ميبتواند مقصود خود را به مخاطبـان تفهـ  متعال   خداوند

 ريپـذ تحقق صورتانتقال به چه   نياما ا  ستين  يگريد  زيچ  ازمنديبرقرار شده و ن

  .باشديم يزبان  هاياست و راه آن كاربست درست نشانه يگريله دئاست مس

مخاطبـان   يبـر زنـدگكـريم  قرآن    ريثأت   يشبسترمجتهد  گفت است كه    انيشا

و   اكـرم  امبريپ  يهامجاهدت  ،اكرم  امبريآنها با پ  روياروييعصر نزول و  

مشـركان و معانـدان ماننـد سـاحر خوانـدن   يهامنان به آن حضرت، مخالفتؤم

را نشـانگر تحقـق فعـل   يسپس ساخت جامعه و تمـدن اسـلام  اكرم  امبريپ

و مردم دانسـته  ماكر امبريپ  نيقابل فهم ب  و  يواقع  ييگووگفت  يعني  يگفتار

معارض بوده كريم  قرآن  باره  در  اكرم  امبريپ  ييو معنا  يلفظ  گريكه با واسطه

ونـد اسـت نـه كـلام خدا  اكـرم  امبريكلام پكريم  است كه قرآن    نيو نشانگر ا

  .  )٩٢، ص١٣٨٦شبستري،    مجتهد(  متعال 

  ، اولاً  ؛ اسـت   ي پنداره وارد اسـت گفتنـ  ن ي كه بر ا   گوناگوني   هاي از اشكال   فارغ 

  امبر يـپ   ي با نقش رسانش   ي خطاب و مفاهمه زبان  ط ي شرا  تمام گفته آمد  شتر ي چنانكه پ 

  ن ي است بر ا   ي شبســتر مجتهد  پنداره    گاه ه ي دارد و فلسفه زبان معاصر كه تك  ي سازگار 

  ي گر ي شئون د بودن  ي ابلاغ وح   طه افزون بر واس   امبر ي پ   ، اًي ثان   ؛ زند ي م   د يي أ له مهر ت ئ مس 

شئون در    ن ي ا   اما تمام را به همراه داشته    ي و   ي شها كوش ها و  داشته كه مجاهدت   ز ي ن 

معنـا فعـل   ي فعل گفتـار   ه ي براساس نظر   ، ثالثاً  ؛ آن حضرت است   ي طول نقش ابلاغ 

  امبر يـپ   ي برخـورد مخاطبـان ماننـد سـاحرخوان   ي مضمون در گفتار است و چگونگ 

  ن يـحـال چـه ا   بـه هـر از معنا و مقام مفاهمه است.    ارج خ  اي و ... مقوله  اكرم 

اسـت كـه   ن ي م ا و چه خارج از آن، قدر مسلّ انگارد ي داخل در معنا ب   ي له را كس ئ مس 

  .گرفت   جه ي را نت  كريم و قرآن    ي رسال   ي بودن وح ي بشر   توان ي نم  راه  ن ي از ا 
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  )Institutional facts( ينهاد تيو واقع منديقاعده. ٥

كردن، پرسـش ايـاظهـار جمـلات، امـر  ماننـد: ييهـاكنش يعنـي  يافعال گفتـار

وجـود   يزبـان  يهالفـهؤكاربست م  يكه برا  ايژهيقواعد و  راهدادن و ... از  وعده

  .)١٦&١٢.pp ,١٩٦٩,See: Searle(  است  ريپذ دارد تحقق

 آورنــد،يرا فــراهم م يكــه امكــان انجــام افعــال گفتــار ياز قواعــد منظــور

 سـتندين  يسـيو انگل  يعربـ  ،يفارسـ  گوناگون مانند:  يهازبان  يجزئ  يقراردادها

است كه  ينياديو بن )Constitutive rules(بخش دسته از قواعد قوامبلكه مراد آن

وعـده در  يفعـل گفتـار ،مثـال  يبرا ؛حاكم است يطور كلگفتن بهبر فعل سخن

 ياسـت. بـرا فيـتكل كيگرفتن انجام تعهد، التزام و بر عهده ينوع  يعرف بشر

...»، بـه  دهمي: «من قـول مـشوديگفته م  يدر زبان فارس  يفعل گفتار  نيتحقق ا

 ؛»… Je Promets« :ندگوييم انفرانسوي و »… I promiseگفت: « ديبا يسيانگل

 يهارتگونــاگون و صــو هــايبــا كاربســت واژهگونــاگون  يهــازبان نبنــابراي

نشـان   نيـ. ابخشـنديرا تحقق م  يواحد  يفعل گفتار  ،يو نحو  يصرف  گوناگون

اعتبارات   يعني  يو اجتماع  ينهاد  تيوعده به واقع  يكه تحقق فعل گفتار  دهديم

 يهـر زبـان ورانشيوابسته است كه گو يشمولو جهان يفرازبان ييو قواعد عقلا

 شـوديكنند، وعده قلمـداد م  ظهاردالّ بر وعده را طبق آنها ا  يزبان  هاياگر نشانه

و  نـدهيافـزون بـر قصـد گو  ســرلو    نيآســترو  نياز هم  ).١٤٧ص  ،١٣٨٥سرل،  (

اعتبـارات و  يعنـي ياجتمـاع يهر زبان، بر نقـش نهادهـا يو نحو  يقواعد صرف

معنـا   لتحليـ  در  كـه  ندهست  آن  بر  و  كرده  پافشاريدر تحقق معنا    يقواعد فرازبان

بـه: ر.ك(جهت آگاهي بيشـتر  منظور داشت  زيسهم قواعد حاكم بر زبان را ن  ديبا

  .  )١٦٧ـ١٣٧همان، ص
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آن بـه   يزبـان و وابسـتگ  منـديقاعده  ايـكه آ  آيدمي  پيشپرسش    نيا  اكنون

 يمثابـه مـانعبه  توانـديزبان است م  يركن اجتماع  نيتربخش كه مهمقواعد قوام

 رايـاست كه هرگـز! ز  نيقلمداد شود؟ پاسخ ا  وند متعال خداگفتن  سخن  يبرا

افعـال   ياسـت كـه بـر معنـادار  ياعتبارات و قواعـد وضـع  يسركيقواعد    نيا

مورد نظر از زبان تحقـق نخواهـد   جيكاربران حاكم است و بدون آنها نتا  يگفتار

نـد ودلالت ندارد كـه اگـر خدا  نياز ا  شيب  نيشيمطالب پ  مانندله  ئمس  ني. اافتي

 ايـدانسـته  يبوده و ارتباط زبان اثرگذارقواعد  نيا ليذ  ديهم سخن بگو  متعال 

 يزبان بدون آگـاه ناست كه غالب كاربرا نيآنهاست. جالب ا ريثأنداسته تحت ت 

 چيو بـدون هـ  )١١٩ـ٩١، ص١٣٨٤  ،ي: عبـداللهبه(ر.كقواعد سخن گفته    نياز ا

تنها كه نه  يياست خدا  نيبخشند. اگر چنيخود را سامان م  يافعال گفتار  يمشكل

 دگويـيبشر آگاه است و هماهنگ با آنها با بشر سـخن م  ياعتبارات زبان  تماماز  

 يارزانـ يو بـهرا  انيـله توانا ساخته و نعمت بئمس  نيخود بشر را بر ا  يبلكه و

  است. يارتباط زبان  پديدساختنقادر به  ياول  قيبه طر  *داشته است،

  معنا يالوگيوجه د

بـر آن  يشبســترمجتهــد  كه    يگريله دئمس  يافعال گفتار  هينظر  يادهايافزون بر بن

    معناست.  يكيالكتيو د يالوگيجنبه د  كنديم  پافشاري

اسـت كـه  نيـاحتمال ا كيو شنونده در  ندهيگو كيالكتيد اي الوگيمراد از د

 ديرا شنونده تول  گريد  يحامل است و بخش  ندهياز معنا را كلام و مراد گو  يبخش

  
 ).٤- ١رحمن، ( »الرَّحْماَنُ علََّمَ القُْرْءاَنَ خَلَقَ الْانسَنَ عَلَّمهَُ البَْيَانَ« .*
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 يادهـاياز بن  كيـچيخلاف متفاهم كاربران زبان اسـت و هـ  يزيچ  نيچن  كنديم

اسـت كـه نقـش  نيـا گـريبر آن را دلالت ندارد. احتمـال د  يافعال گفتار  هينظر

نظر در آنهـا و امعـان جملات و افتيدر فقطرفتن و شيپ ندهيگو پايبهشنونده پا

معنا موافق اسـت.   نيبا ا  زين  يشبسترمجتهد    حاتيباشد. توض  ندهيكشف مراد گو

 ث»يـ«ح يدارا »يانسـان تيـ«فعال كيـ يهر گفتـار شـفاه نكهيا  انيپس از ب  يو

  :  دافزايياست م  يو قصد  يالتفات 

حركت،   ني. در ادهديكه حركت «فرارفتن» انجام م  ست ين  ندهيمن گو   فقط  نيا

 مــاًيعمل فرارفتن است. شنونده دا  كيخود    دن،ياست و فهم  ميشنونده هم سه

برســد.   خواهديدارد و به كجا م  يچه منظور و قصد  ندهيكه گو   كشديانتظار م

كردن همــان عمــل للحظــه دنبــابهرا لحظه  نــدهيانتظار بــردن و حركــتِ گو   نيا

  .)١٣٩٣  ،يمجتهد شبستر(  «فرارفتن شنونده» است 

و   يزبـان گفتـار  نيبـ  يجهـت چـه فرقـ  نيـكـه از ا  ميجا دارد بپرس  اكنون

چـه   يشبســتر  مجتهــدآقاي    يمورد اتكا  يزبان  هايوجود دارد و فلسفه  ينوشتار

 ايـ گفتـاري زبـان در معنا فرض بر اند؟باره به ارمغان آوردهنيدر ا  يننوي  آوردره

له ئمسـ  نيـا  ايـآ  ،و شـنونده باشـد  ندهيحاصل تعامل گو  يرابطه زبان  يطور كلبه

براسـاس آن قـرآن   ديـبا  آورده تا آنجا كـه لزومـاً  ديپد  يهدر خطاب الا   يمشكل

نداشـته و بـر  بـارهنيدر ا يريثأتـ ايـانگاشت  امبريرا در لفظ و معنا كلام پكريم  

 كـريم  بـودن قـرآنيهو الا   ونـد متعـال خدا  ييگوفرض صحت، مـانع سـخن

 شـدگونـه كـه در گذشـته گفتـه  همان  يشبســترمجتهــد    دگاهيبراساس د  ست؟ين

 كـريم  بـودن قـرآنيه... در الا   و شـنونده و  نـدهيماننـد گو  يمقومات رابطه زبان

له در گذشـته از بـاب ئمس  نيا  اما  معنا ناممكن خواهد شد  ديوجود نداشته و تول



 

١٣٣ 

 
شر

ب
ي

ار
نگ

ا
 ي

كر
ن 

رآ
ق

 مي
ار

گفت
ل 

عا
 اف

ره
نگ

س 
سا

را
ب

ي  

 چياگـر هـ نـدهين به لحاظ فقدان شنونده: «منِ گولحاظ شد و اكنو  ندهيفقدان گو

عـده   كيـخـود    يبرا  نكهيا  گركنم م  ديمعنا تول  توانمينداشته باشم، نم  يمخاطب

گفتن ، سـخننفـس كـنم. اصـولاً ثيحـد ايـدر نظر داشته باشم   يمخاطب فرض

  (همان). دارد» ييگووو گفت  يالوگيد  تيماه

در   يشبســترمجتهــد    يبـرا  يمحملـ  توانـدينم  زين  يانيب  نيچن  رسدينظر مبه

 ايـباشـد    وند متعـال كلام خدا  كريم،  قرآن  رايباشد ز  كريم  قرآن  يانگاريبشر

 نيـتفـاوتش ا فقـطنـدارد و  ياز جهت مخاطب تفاوت چنـدان  ،اكرم  امبريپ

 مخاطبـان آن امبريـپريغ  گريد  يهاباشد انسان  يكلام نبوكريم  است كه اگر قرآن  

در زمـره مخاطبـان اسـت و   زيـن  اكرم  امبريپ  خودباشد    يهاگر الا   اما  ندهست

از  يخاصـ  فيـتعر  يشبســتر  مجتهدآقاي  مگر آنكه    ابدييمخاطب توسعه م  رهيدا

  دارد.  يبررس يمخاطب داشته باشد كه جداگانه جا

  گيرينتيجه بندي وجمع

فلسـفه در    ،يبود كه براساس نگره افعال گفتار  نيا  يشبسترمجتهد    ياصل  يمدعا

همـه  يبـا نفـ يمسـاو ميقـرآن كـر  يو معنـو  يدانستن لفظيهالا   ،معاصر  يزبان

از   يزيـشنونده و ... خواهد شـد و گر  نده،يمحور گو  مانند:زبان    يمقومات قطع

 امـا  ؛ميانگـاريب  اكـرم  امبريرا در لفظ و معنا كلام پ  كريم  كه قرآن  ستين  نيا

 يو نگـره افعـال گفتـار  يشبســترمجتهــد    اتيمدع  ياز آنچه با بررس  يآنچه برخ

  است كه:  نيا ديآيدست مبه

 گونــهچيمعاصــر بــدون ه زبــاني  فلســفه  هــايبــر نگره  يشبسـترمجتهـد    هيتك  .١

صــرف   يدر نگــاه و  ييچنانكــه گــو   ؛اســت   يمنطق  هيو توج  يآوراستدلال
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 يغرب بــرا  لسوفانيف  ينزد برخ  تشانيآنها در دوران مدرن و مقبول  ييدآيپد

 ــاز قطع  دنيكش ــو دست   جشــانيآنها و نتا  رشيدعوت به پذ  ــ  اتي و   يمعرفت

  .  ست ا  يكاف ينيد

 ؛يريپــذانياصــل ب  .١مانند:    ينگره افعال گفتار  يادهاياز اركان و بن  كيچي. ه٢

تنوع همزمان افعال   .٣  ؛يزبان  يو قراردادها  ندهيمعنا به قصد گو   يوابستگ  .٢

 .٥  ؛كامــل جملــه بــا فعــل مضــمون در ســخن  يمساوقت معنــا  .٤  ؛يگفتار

 ــ  منديقاعده  ،يفرازبــان  عتبــاراتو ا  ينهــاد  يهــات يثر آن از واقعأزبــان و ت

 ــبا د  يمخالفت  نيكمتر  ــرا  دگاهي و   يبــودن لفظ ــيهمســلمانان در بــاب الا  جي

  .  دافتيكامل با آن سازگار مطور  بهنداشته و  يقرآن يوح  يمعنو 

 يشبســتر  مجتهــد  معاصــر،  يفلســفه زبــان  هايهيناروا به نظر  هي. افزون بر تك٣

 ــعل  هايياســتدلال  و  الفــارقمع  اسيمغلطه ق  مانند:  يهايهمرتكب مغالط و   لي

 ونــد متعــالخدا  يرســاناميپ  يو  نكهياست ا  ليقب  نيشده است. از ا  ميعق

 ــ  يرا مســتلزم طــوط  اكرم  امبريپ  وسيلهبه  ــپ  يوارانگــار  بلنــدگو   اي  امبري

  انگاشته است.   يزبان بطهركن را نيو فاقد نخست  اكرم

 شــايد برگيرنــده  ،يكــاف  حاتيفاقد توض  يشبسترمجتهد    اتياز مدع  اي. پاره٤

ــف ــت و تكل ــاربرد نادرس ــاريتعب زيآمك  ــ ه ــتاورد يو ته ــارهدر ياز دس  ب

 ــاســت. از ا  ميقرآن كر  يانگاريبشر  ــقب  ني  ــانگــاره د تــوانيم  لي  ــ يالوگ ي  اي

  كرد.  بيانبودن معنا را يكيالكتيد

در  ،شـناختيزبان هـايبـر نگره يشبســترمجتهــد هاي  استناد  تمام  نكهيانتيجه  

از   شيچنانكـه پـ  ؛گرانه استليو تحم  زيآمناروا، تكلف  كريم  قرآن  يانگاريبشر

آن   ليتحمو    سوسور  شناختيزبان  هينظر  يمتهم به كژفهم  دينصرحامد ابوز  زين  يو
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 نـا،يبي: توكلبـهر.ك  شـتريب  يجهت آگـاه(  شده بود  شناختينقرآ  هايبر انگاشته

  ).١٢٨ـ١٢٣ص  ،١٣٩٣

  و مآخذ منابع

  .١٣٧٠ز،  ركر مشن :رانهت  ؛ويل متنأساختار و ت ؛احمدى، بابك .١

 »؛دو سوسـور  نانيو فرد  ديابو ز  يآرا  يقيتطب  يبررس«  ؛ثميم  نا،يب  يتوكل .٢

 پژوهشـگاه  :تهـران،  ٤، جو نقد اعتزال نو  يشناساني مجموعه مقالات جر

  .١٣٩٣  ،ياسلام  شهاندي و  فرهنگ

قــم:  ؛يعبــدالله يترجمــه محمــدعل ؛يافعــال گفتــار ؛ســرل، جــان آر  .٣

  .١٣٨٥  ،يپژوهشگاه علوم و فرهنگ اسلام

 ــي دزبـان    ؛محمـد  ،يشبسـتر  مجتهد .٤ از خشــونت و ســلامت   يعــار  ين
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